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PROTOCOL LA ACORDUL EURO-MEDITERANEEAN DE CONSTITUIRE A UNEI ASOCIERI INTRE
COMUNITATILE EUROPENE SI STATELE MEMBRE ALE ACESTORA, PE DE O PARTE, SI REPUBLICA ARABA
EGIPT, PE DE ALTA PARTE, REFERITOR LA UN ACORD-CADRU INTRE UNIUNEA EUROPEANA SI
REPUBLICA ARABA EGIPT PRIVIND PRINCIPIILE GENERALE ALE PARTICIPARII REPUBLICII ARABE EGIPT
LA PROGRAMELE UNIUNII

UNIUNEA EUROPEANA, denumiti in continuare ,Uniunea”,

pe de o parte,

si

5

REPUBLICA ARABA EGIPT, denumiti in continuare LEgipt”,

pe de altd parte,

denumite in continuare ,,partile”,

INTRUCAT:

(1)

Acordul euro-mediteraneean de constituire a unei asocieri intre Comunitdtile Europene si statele membre ale
acestora, pe de o parte, si Republica Araba Egipt, pe de altd parte (') (denumit in continuare ,acordul”) a fost semnat
la Luxemburg, la 25 iunie 2001 si a intrat in vigoare la 1 iunie 2004.

(2)  Consiliul European din 17 si 18 iunie 2004 a salutat propunerile Comisiei Europene referitoare la o politicd
europeand de vecindtate (PEV) si a aprobat concluziile Consiliului din 14 iunie 2004.

(3)  In numeroase alte ocazii, Consiliul a confirmat acea politic in concluziile sale.

(4)  La 5 martie 2007, Consiliul si-a exprimat sprijinul in privinta aborddrii generale, definite in comunicarea din
4 decembrie 2006 a Comisiei Europene, de a permite tarilor partenere la PEV sd participe la anumite activitati ale
agentiilor comunitare si programe comunitare in functie de meritul lor si atunci cand temeiurile juridice permit
acest lucru.

(5)  Egiptul si-a exprimat dorinta de a participa la o serie de programe ale Uniunii.

(6)  Clauzele si conditiile specifice privind participarea Egiptului la fiecare program in parte al Uniunii, in special
contributia financiard care urmeazd si fie platitd de Egipt, precum si procedurile de raportare si de evaluare, ar
trebui stabilite printr-un acord intre Comisia Europeand si autorititile competente ale Egiptului,

CONVIN DUPA CUM URMEAZA:

Articolul 1

Se permite participarea Egiptului la toate programele actuale si viitoare ale Uniunii deschise participdrii Egiptului, in
conformitate cu dispozitiile relevante de adoptare a acestor programe.

Articolul 2

Egiptul contribuie financiar la programele la care participd si la costurile aferente de gestionare, executie si functionare
prevazute in bugetul general al Uniunii.

() JOL 304, 30.9.2004, p. 39.
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Articolul 3

Reprezentantii Egiptului au dreptul de a participa in calitate de observatori la comitetele care controleazd exercitarea
competentelor de executare conferite Comisiei in cadrul programelor la care Egiptul contribuie financiar, frd a avea drept
de vot si doar in legaturd cu punctele care privesc Egiptul.

Articolul 4

Pe cat posibil, proiectele si initiativele prezentate de participantii din Egipt sunt supuse acelorasi conditii, norme si
proceduri aferente programelor in cauzi ca cele aplicate statelor membre.

Articolul 5

(1)  Clauzele si conditiile specifice privind participarea Egiptului la fiecare program in parte, in special contributia
financiard care trebuie platitd, precum si procedurile de raportare si de evaluare se stabilesc printr-un acord intre Comisia
Europeand si autoritdtile competente ale Egiptului, pe baza criteriilor stabilite in programele respective.

(2)  In cazul in care Egiptul solicita asistentd externd din partea Uniunii in vederea participarii la un anumit program al
Uniunii in temeiul articolului 7 din Regulamentul (UE) 2021/947 al Parlamentului European si al Consiliului () sau in
temeiul oricarui eventual regulament similar adoptat in viitor care prevede asistentd externd din partea Uniunii in favoarea
Egiptului, conditiile care reglementeaza utilizarea de citre Egipt a asistentei externe din partea Uniunii se stabilesc intr-un
acord de finantare.

Articolul 6

(1)  Fiecare acord incheiat in temeiul articolului 5 trebuie si stipuleze cd, in conformitate cu Regulamentul (UE,
Euratom) 2018/1046 al Parlamentului European si al Consiliului (%), auditurile sau controlul financiar ori alte verificiri,
inclusiv anchetele administrative, urmeazd si fie efectuate de citre Comisia Europeand, Oficiul European de Luptd
Antifraudd si Curtea de Conturi sau sub autoritatea acestora.

(2)  Se prevad dispozitii detaliate privind controlul i auditul financiar, misurile administrative, investigarea si urmdrirea
penald, sanctiunile si recuperarea, care si acorde Comisiei Europene, Oficiului European de Luptd Antifrauds, Parchetului
European si Curtii de Conturi competente echivalente cu competentele pe care le detin in raport cu beneficiarii sau
contractantii stabiliti in Uniune.

Articolul 7
(1)  Prezentul protocol se aplici pe perioada in care este in vigoare acordul.
(2)  Prezentul protocol se semneazi si se aprobd de cdtre parti in conformitate cu procedurile acestora.

(3)  Fiecare parte poate denunta prezentul protocol printr-o notificare scrisd adresati celeilalte parti.

() Regulamentul (UE) 2021/947 al Parlamentului European si al Consiliului din 9 iunie 2021 de instituire a Instrumentului de vecinitate,
cooperare pentru dezvoltare si cooperare internationald — ,Europa globald”, de modificare si abrogare a Deciziei nr. 466/2014/UE
Parlamentului European si a Consiliului si de abrogare a Regulamentului (UE) 2017/1601 al Parlamentului European si al Consiliului
si a Regulamentului (CE, Euratom) nr. 480/2009 al Consiliului (JO L 209, 14.6.2021, p. 1).

() Regulamentul (UE, Euratom) 2018/1046 al Parlamentului European si al Consiliului din 18 iulie 2018 privind normele financiare
aplicabile bugetului general al Uniunii, de modificare a Regulamentelor (UE) nr. 1296/2013, (UE) nr. 1301/2013, (UE) nr. 1303/2013,
(UE) nr. 1304/2013, (UE) nr. 1309/2013, (UE) nr. 1316/2013, (UE) nr. 223/2014, (UE) nr. 283/2014 si a Deciziei nr. 541/2014/UE si
de abrogare a Regulamentului (UE, Euratom) nr. 966/2012 (O L 193, 30.7.2018, p. 1).
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(4)  Prezentul protocol isi inceteazd valabilitatea in termen de sase luni de la data unei astfel de notificari.

(5)  Incetarea protocolului, ca urmare a denuntrii lui de citre oricare dintre parti, nu afecteaz verificarile si controalele
care trebuie efectuate in conformitate cu articolele 5 si 6.

Articolul 8

In cel mult trei ani de la data intrarii in vigoare a prezentului protocol si, ulterior, la fiecare trei ani, cele doud parti pot
reexamina punerea in aplicare a prezentului protocol in functie de participarea efectiva a Egiptului la programele Uniunii.

Articolul 9

Prezentul protocol se aplicd, pe de o parte, teritoriilor in care se aplicd Tratatul privind functionarea Uniunii Europene si in
conditiile prevdzute de respectivul tratat si, pe de altd parte, teritoriului Egiptului.

Articolul 10

(1)  Prezentul protocol intrd in vigoare in prima zi a lunii urmdtoare datei la care partile isi notificd reciproc incheierea
procedurilor necesare pentru intrarea in vigoare a acestuia. In ceea ce priveste Uniunea Europeand, notificirile sunt
transmise secretarului general al Consiliului Uniunii Europene, iar in ceea ce priveste Egiptul, Misiunii Republicii Arabe
Egipt pe langd Uniunea Europeana.

(2)  Pand la intrarea sa in vigoare, pdrtile convin sd aplice prezentul protocol cu titlu provizoriu, incepand de la data
semndrii acestuia, sub rezerva incheierii sale la o datd ulterioara.

Articolul 11

Prezentul protocol face parte integrantd din Acordul euro-mediteraneean de constituire a unei asocieri intre Comunitatile
Europene si statele membre ale acestora, pe de o parte, si Republica Arabi Egipt, pe de alti parte.

Articolul 12

Prezentul protocol este redactat in doud exemplare in limbile bulgard, cehd, croatd, danezd, englezd, estond, finlandeza,
francezd, germand, greacd, irlandezd, italiand, letond, lituaniand, maghiard, maltezd, olandezd, polond, portughezd,
romand, slovacd, slovend, spaniold si suedezi, textele redactate in fiecare limba fiind egal autentice.
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ChcTaBeHO B BproKcert Ha [IBajieceT M TpeTH sIHyapyt [IBe XMIISIM [IBAJIECET U YETBHPTA TONMHA.

Hecho en Bruselas, el veintitrés de enero de dos mil veinticuatro.

V Bruselu dne dvacétého tfetiho ledna dva tisice dvacet ¢tyfi.

Udferdiget i Bruxelles den treogtyvende januar to tusind og fireogtyve.

Geschehen zu Briissel am dreiundzwanzigsten Januar zweitausendvierundzwanzig.

Kahe tuhande kahekiimne neljanda aasta jaanuarikuu kahekiimne kolmandal pdeval Briisselis.
'Eywe otig BpuEeNheg, otig eikoot tpeig lavouapiou duo xthiades gikoot téooepa.

Done at Brussels on the twenty-third day of January in the year two thousand and twenty four.
Fait a Bruxelles, le vingt-trois janvier deux mille vingt-quatre.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil, an trit 14 is fiche d’Eandir sa bhliain dhd mhile fiche a ceathair.
Sastavljeno u Bruxellesu dvadeset treceg sijecnja godine dvije tisuce dvadeset Cetvrte.

Fatto a Bruxelles, addi ventitré gennaio duemilaventiquattro.

Brisel€, divi tikstosi divdesmit ceturta gada divdesmit tresaja janvari.

Priimta du ttikstanciai dvidesimt ketvirty mety sausio dvidesimt trecia dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-huszonnegyedik év janudr havanak huszonharmadik napjan.
Maghmul fi Brussell, fit-tlieta u ghoxrin jum ta’ Jannar fis-sena elfejn u erbgha u ghoxrin.
Gedaan te Brussel, drieéntwintig januari tweeduizend vierentwintig.

Sporzadzono w Brukseli dnia dwudziestego trzeciego stycznia roku dwa tysigce dwudziestego czwartego.
Feito em Bruxelas, em vinte e trés de janeiro de dois mil e vinte e quatro.

Intocmit la Bruxelles la doudzeci si trei ianuarie doud mii doudzeci si patru.

V Bruseli dvadsiateho tretieho janudra dvetisicdvadsatstyri.

V Bruslju, triindvajsetega januarja dva tiso¢ stiriindvajset.

Tehty Brysselissd kahdentenakymmenentendkolmantena paivind tammikuuta vuonna kaksituhattakaksikymmentanelja.

Som skedde i Bryssel den tjugotredje januari ar tjugohundratjugofyra.
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Ja Epponeiickna cLios

Por la Unidn Europea

Z£a Evropskou unii

For Den Eurepaiske Union
Fiir die Europdische Union
Euroopa Liidu nimel

i Ty Evpormo| Evioon
For the European Union

Pour I'Union européenne

Thar ceann an Aoniais Eorpaigh
Za Europsku uniju

Per I'Unione europea
Eiropas Savienihas virdi —
Europos Sajungos vardu
Az Eurdpai Unid részérdl
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Eurcpejskig)
Pela Uniiio Europeia
Pentru Uniunea Europeand
La Eurdpsku dniu

Z£a Evropsko unijo
Evroopan unionin puolesta
Far Europeiska unicnen

3a Apabeka penyGnuka Ernner

Por la Republica Arabe de Egipto

Za Egyptskou arabskou republiku

For Den Arabiske Republik Egypten

Fiir die Arabische Republik Agypten
Egiptuse Araabia Vabariigi nimel

I e Apofuc) Anpoxportio g Arydatou
For the Arab Republic of Egypt

Pour la République arabe d'Egypte

Thar ceann Phoblacht Arabach na hEigipte

Z£a Arapsku Republiku Egipat L,
Per la Repubblica araba d'Egitto 4

Ediptes Aribu Republikas vardd — / /
Egipto Araby Respublikos vardu

Az Egyiptomi Arab Kéztirsasag részéril
Ghar-Repubblika Gharbija tal-Egittu
Voor de Arabische Republiek Egypte

W imieniu Arabskiej Republiki Egiptu
Pela Republica Arabe do Egito

Pentru Republica Arabd Egipt

Z£a Egyptski arabski republiku

#a Arabsko republiko Egipt

Egyplin arabitasavallan puolesta

Fir Arabrepubliken Egypten
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